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註 ： 
NOTE ： 
 
 
 
 
 
 

# 議員將採用這種語言提出質詢 
 

# Member will ask the question in this language 



#(5) 陳鑑林議員 （口頭答覆） 
 

據報，近期有市民被市政總署職員當作無牌擺賣的小販，或被無理檢控丟棄垃

圾，亦有持牌小販指稱被房屋署職員粗暴對待。就此，政府可否告知本會： 
 

（一） 會否加強市政總署及房屋署職員在執行有關職務方面的培訓；及 
 

（二） 對於證實濫用職權或不稱職的員工，當局會有何行動，以保障市

民的權益？ 
 
 
 
 
 
 
(5) Hon CHAN Kam-lam (Oral Reply) 
 

It is reported that recently some members of the public have been treated as 
unlicensed hawkers or unreasonably charged with littering by the staff of the Urban 
Services Department ("USD"), and some licensed hawkers have allegedly been 
treated rudely by the staff of the Housing Department ("HD"). In this connection, 
will the Government inform this Council: 

 
(a) whether training in respect of performing their relevant duties will be 

strengthened for staff of the USD and the HD; and 
 

(b) of the actions that it will take against the staff who have been proved to have 
abused their power or failed to carry out their duties properly, to protect the 
rights of the public? 



#(6) 馬逢國議員 （口頭答覆） 
 

關於香港貿易發展局（下稱“貿發局＂）的展覽服務，政府可否告知本會： 
 

（一） 是否知悉過去 3 年，貿發局每年在展覽服務方面的有關收益（包

括場地租金及承建展台等的收入）；按展覽使用的場地面積及展覽

服務有關收益計算，貿發局去年在香港展覽服務行業市場的佔有

率分別為何； 
 

（二） 就貿發局最近在將軍澳興建展覽服務營運中心，並擴大其展覽服

務部承接的展覽工程範圍的計劃，政府有否評估該項計劃是否已

超越貿發局的職能；當局有否評估該局作為一個推廣貿易的公營

機構，而提供該等服務有否構成角色衝突，及違反公平競爭的原

則；及 
 

（三） 是否知悉貿發局的展覽服務部會否承接並非由該局主辦的展覽會

的有關工程；若會，政府有否評估此舉對其他展覽服務公司有何

影響，而貿發局會否因此成為香港最大的展覽服務公司；有否評

估貿發局不斷發展該類業務，會否演變為一個直接與工商機構競

爭的商業集團？ 



(6) Hon MA Fung-kwok (Oral Reply) 
 

Regarding the exhibition services of the Hong Kong Trade Development Council 
("HKTDC"), will the Government inform this Council whether: 

 
(a) it has any information on the HKTDC's income from providing exhibition 

services (including venue rentals and income generated from the construction 
of exhibition stands etc) in each of the past three years, as well as the 
HKTDC's market share in Hong Kong's exhibition services industry last year, 
in terms of exhibition area used and income in respect of exhibition services 
respectively; 

 
(b) it has assessed if the HKTDC's recent plan to construct the Exhibition 

Services and Logistics Centre in Tseung Kwan O and to expand the scope of 
exhibition services projects undertaken by its Exhibition Services 
Department ("ESD") has exceeded the purview of the HKTDC; whether it 
has assessed if there are a conflict in role and contravention of the principle 
of fair competition for the HKTDC, as a public trade promotion organisation, 
to provide such services; and 

 
(c) it knows if the HKTDC's ESD will undertake relevant projects for 

exhibitions not organized by the HKTDC; if the HKTDC's ESD will 
undertake such projects, whether it has assessed the impact on other 
exhibition services companies, and if the HKTDC will become Hong Kong's 
largest exhibition services company as a result of this; whether it has 
assessed, with the continued development of such business, if HKTDC will 
become a business conglomerate competing with commercial enterprises? 

 


